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PADRE: 

- Ya estamos en Roncesvalles -anuncia el padre-. Vamos a buscar 
el albergue para dejar las mochilas; luego salimos a dar una 
vuelta y a recoger la credencial. 

Ainhoa en voz bajita le dice a Unai: 
AINHOA: 

- ¿Esto es un pueblo? ¡Todas las casas son muy grandes! 
MADRE: 

- Ya en la Edad Media -comienza a explicar la madre-, aquí llegaban 
peregrinos de toda Europa cruzando los Pirineos. Como era muy 
duro y necesitaban recuperarse se construyó un hospital, un 
albergue, la colegiata…e incluso un cementerio. 
La colegiata de Santa María, de estilo gótico francés, la mandó 
construir Sancho VII el Fuerte, un rey navarro célebre por su 
victoria en la batalla de Las Navas de Tolosa y por su estatura de 
más de dos metros. 

UNAI: 
- Pero ahora hay más casas… 

MADRE: 
- Ten en cuenta que ahora hace el Camino mucha gente y tiene 

que haber bares, restaurantes, más alojamientos… 
Después de su paseo por Roncesvalles recogen la credencial y la sellan 
por primera vez. De vuelta al albergue pasan por la Colegiata donde el 
Prior da la bendición a los peregrinos. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 
 

AITA: 
- Orreagan gaude jada -azaldu du aitak-. Goazen aterpea bilatzera 

motxilak uzteko; gero itzulia ematera eta egiaztagiria jasotzera 
aterako gara. 

Ainhoak ahopean Unairi esan dio: 
AINHOA: 

- Hau herri bat da? Etxe guztiak oso handiak dira! 
AMA: 

- Erdi Aroan jada -hasi da ama azaltzen-, Europa osoko erromesak 
etortzen ziren hona Pirinioak zeharkatuz. Oso gogorra zenez eta 
erromesek indarberritu beharra zutenez, ospitale bat, aterpetxe 
bat, kolegiata bat… bai eta hilerri bat eraiki zituzten. 

- Andre Mariaren kolegiata, frantziar gotiko estilokoa, Antso VII.a 
Azkarrak eraikiarazi zuen. Antsoazkarra Nafarroako errege 
ospetsu bat zen. Las Navaseko guduan lortutako garaipenagatik 
eta bi metro baino gehiagoko zeukan garaieragatik. 

UNAI: 
- Baina orain etxe gehiago daude… 

AMA: 
- Kontuan izan orain jende askok egiten duela Bidea eta tabernak, 

jatetxeak, ostatu gehiago… beharrezkoak direla. 
Orreagatik paseoa eman ondoren, egiaztagiria jaso eta lehen aldiz 
zigilatzen dute. Aterpetxera itzultzean, Prioreak erromesei 
bedeinkapena ematen ari zaien Kolegiatatik pasa dira. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Por la mañana temprano, desayunan y empiezan la primera etapa del 
Camino. 
A la salida de Roncesvalles el camino discurre entre bosques, paralelo a 
la carretera. 
MIKEL: 

- Yo voy primero que tengo el mapa-dice Mikel muy animado. 
UNAI: 

- ¿Y si nos perdemos? -pregunta con miedo Unai. 
MIKEL: 

- Como te pares a ver todos los bichos que hay en el camino, te 
perderás. 

La madre intenta calmar a Unai. 
MADRE: 

- ¡Tranquilo!¡No nos vamos a perder! Hay muchas señales, solo 
hay que seguirlas. 

AINHOA: 
- Fijaos, ahí mismo hay dos: la concha y la flecha -exclama Ainhoa. 

PADRE: 
- ¡Qué bosque tan bonito! Los árboles son altísimos…Son abetos y 

hayas -comenta el padre. 
MADRE: 

- ¡Venga! ¡Disfrutad del bosque! que más adelante ya no habrá 
tantas sombras. ¡Eh! -susurra la madre-.¡Callad un poquito! 
Escuchad el ruido del agua… 

Varios peregrinos les adelantan y como es habitual se saludan. 
PEREGRINOS: 

- ¡Buen camino! ¡Buen camino! 
Al comienzo de la tarde finaliza su primera etapa en Zubiri. Van directos 
al albergue; necesitan descansar. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Goizean goiz, gosaldu eta Bideko lehen etapari hasiera eman diote.  
Orreaga irteeran bidea baso artetik doa, errepidearekiko paraleloa.  
MIKEL: 

- Ni lehena joanen naiz mapa dudalako -dio Mikelek oso alai. 
UNAI: 

- Eta galtzen bagara? -galdetu du Unaik beldurrez. 
MIKEL: 

- Bidean dauden zomorro guztiak ikusteko geratzen bazara, 
galduko zara. 

Ama Unai lasaitzen saiatu da. 
AMA: 

- Lasai! Ez gara galduko!, seinale ugari dago, jarraitu besterik ez da 
egin behar.  

AINHOA: 
- Begira, hor bertan bi dira: maskorra eta gezia -oihu egin du 

Ainhoak. 
AITA: 

- Bai baso polita! Zuhaitzak oso altuak dira… izeiak eta pagoak dira 
-dio aitak. 

AMA: 
- Tira! Basoaz goza ezazue, aurrerago ez baita hainbeste itzal 

egonen. E! -xuxurlatu du amak-. Zaudete isilik unetxo batez! 
Entzun ezazue uraren hotsa… 

Erromes batzuek aurrea hartu diete eta ohi den bezala elkar agurtu dute. 
ERROMESAK: 

- Bide on! Bide on! 
Arratsalde hasieran haien lehen etapa amaitu da Zubirin. Zuzenean 
aterpetxera doaz atsedena behar dute eta. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Nada más salir de Zubiri, Unai pregunta sorprendido: 

UNAI:    -¿Qué son esos montones de tierra gris? ¿Qué hay ahí? 
MADRE: 

- Es una fábrica en la que transforman un mineral llamado 
magnesita para su uso en la industria, la agricultura y el medio 
ambiente. Esa materia gris es la magnesita. 

Enseguida el camino sigue entre bosques por un sendero muy agradable 
que bordea, a media altura, la ladera de los montes. A la vez que se 
camina se contemplan bonitas vistas de la zona. 

Conforme se acercan a Pamplona descubren las murallas que 
antiguamente la rodeaban; en ellas había seis puertas por las que se 
entraba a la ciudad. 
PADRE:  

- ¡Mirad, ya se ve Pamplona! -comenta el padre-. Es la ciudad más 
grande por la que vamos a pasar. 

MIKEL: 

- Qué distinto a los pequeños pueblos por los que hemos pasado -
dice Mikel. 

Cuando el grupo avanza, se encuentran con el Portal de Francia y los 
niños exclaman sorprendidos: 

AINHOA: 

- ¿Por qué construyeron este arco en medio de las murallas? 
PADRE: 

- Era una de las puertas de entrada a Pamplona. Por ellas pasaban 
personas, carros, caballerías…, todo lo que entraba a la ciudad. 
Por la noche, se cerraban las puertas para protegerla. 

De camino al albergue pasan por varias calles del casco antiguo, el 
corazón de la ciudad; una zona comercial muy animada y siempre llena 
de gente. 

(LEER MIENTRAS SE PASA A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Mañana, dedicaran el día a conocer Pamplona.

Zubiritik atera bezain laster, Unaik harriturik galdetu du: 
UNAI:    -   Zer dira lur gris pila horiek? Zer dago hor? 
AMA: 

- Fabrika bat da. Bertan magnesita izeneko minerala eraldatzen 
dute, industrian, nekazaritzan eta ingurumenean erabiltzeko. 
Materia gris hori magnesita da. 

Berehala basoen artean jarraitzen du bideak, mendien hegala erdi 
parean inguratzen duen bidezidor atsegin batetik. Ibiltzearekin batera, 
inguruko bista ederrak ikusten dira. 

Iruñera hurbildu ahala, aintzinean inguratzen zuten harresiak ikusi 
dituzte. Harresi haietan sei ate zeuden hirira sartzeko. 

AITA: 
- Begira, Iruñea ikusten da! -dio aitak-. Zeharkatu behar dugun hiririk 

handiena da. 
MIKEL: 
- Zein desberdina, igaro ditugun herri txikiekin alderatuta -dio 

Mikelek. 
Taldeak aurrera egin ahala, Frantziako Atariarekin topo egin dute eta 
umeek harriturik oihu egin dute:  

AINHOA: 
- Zergatik eraiki zuten arku hau harresien erdian? 

AITA: 
- Iruñean sartzeko ateetako bat zen. Bertatik pertsonak, gurdiak, 

zalditeriak…, igarotzen ziren, hirian sartzen zen oro. Gauez, ateak 
ixten ziren hiria babesteko. 

Aterpetxerako bidean, alde zaharreko zenbait kaletatik pasatu dira, 
hiriaren bihotza, merkataritza-gune bat oso animatua beti jendez beteta 
dagoena. 

(LAMINA PASATZEAREKIN BATERA IRAKURRI) 

Bihar, Iruñea ezagutzen emanen dute egun osoa. 
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Ya por la mañana, mientras desayunan, planean la visita a la ciudad. 

MIKEL: - ¿Qué vamos a ver hoy? ¿Por dónde vamos a empezar? 
MADRE:  

- Comenzaremos la visita a Pamplona por el casco antiguo, en la plaza 
del Ayuntamiento. 

Una vez allí, el padre les explica: 
PADRE: 

- En esta plaza está el origen de la ciudad. Antes, existían tres ciudades 
independientes; eran los burgos, cada uno con sus propias murallas y 
leyes. En 1423 se firmó un acuerdo por el cual los tres burgos se unían 
para formar una única ciudad, Pamplona. Y se decidió construir el 
ayuntamiento, en tierra de nadie, entre los tres burgos. 
Ahora iremos a la catedral, se trata del conjunto monumental gótico 
más importante de Navarra; tanto el interior de la iglesia como su 
claustro son magníficos. Está en la parte alta de la ciudad y en ella se 
coronaba y se enterraba a los reyes de Navarra. 

MIKEL: 
- Pues a mí me gustaría hacer el recorrido del encierro -propone Mikel. 

MADRE: 
- ¡Está aquí mismo! Ahí está la Cuesta de Santo Domingo por donde 

suben los toros, pasan por aquí, hacen esa curva y ya enfilan la calle 
Estafeta hacia la plaza de toros. 

Después de visitar la catedral, la familia se dirige al parque de La Taconera para 
comer. 
UNAI:    -¡Venid, venid! Aquí hay muchísimos animales 
AINHOA: 

- ¡Anda! un pavo real con la cola extendida. ¡Qué bonito, vaya colores! 
También hay gallinas, patos, cisnes, conejos…y por allí se ven ciervos.  

Después de comer se dirigen hacia el albergue de Zizur donde harán noche. 
Atraviesan la ciudad moderna de Pamplona rodeada de zonas verdes; son 
pulmones que dan a la ciudad un aire de calma. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Hurrengo goizean, gosaltzen duten bitartean, hiria bisitatzeko plana egin dute. 
MIKEL:    -   Zer ikusiko dugu gaur? Nondik hasiko gara? 
AMA:  

- Iruñeko bisita alde zaharretik hasiko dugu, Udaletxe plazatik. 
Behin han daudela, aitak zera azaldu die: 

AITA: 
- Plaza honetan hiriaren sorrera dago. Lehenago, hiru hiri independente 

zeuden: burguak ziren, bakoitza bere harresi eta legeekin. 1423an 
hitzarmen bat sinatu zuten eta hiru burguek bat egin zuten hiri bakar 
bat osatzeko: Iruñea, hain zuzen. Eta udaletxea eraikitzea erabaki 
zuten, inoren lurretan, hiru burguen artean. 
Orain katedralera joanen gara, Nafarroako monumento-multzo gotiko 
garrantzitsuena da; elizaren barrualdea zein haren klaustroa 
sekulakoak dira. Hiriaren goialdean dago eta bertan koroatzen eta 
lurperatzen ziren Nafarroako erregeak. 

MIKEL: 
- Ba niri entzierroko ibilbidea egitea gustatuko litzaidake -proposatu du 

Mikelek. 
AMA: 

- Hementxe dago! Hor dago zezenek igotzen duten Santo Domingo 
aldapa, hemendik igarotzen dira, bihurgune hori egin eta Estafeta 
kalerako bidea hartzen dute zezen-plazarantz. 

Katedrala bisitatu ondoren, familia Takonera parkera doa bazkaltzera. 

UNAI:  -   Etorri, etorri! Hemen animalia pila dago. 
AINHOA: 

- Hara! Pauma bat buztana zabalik. Zeinen polita, nolako koloreak! 
Badira ere oiloak, ahateak, beltxargak, untxiak… eta handik oreinak 
ikusten dira.  

Bazkaldu eta gero Zizurreko aterpetxera abiatu dira gaua pasatzeko. 
Berdegunez inguratutako Iruñeko hiri modernoa gurutzatu dute; haren birikak 
dira eta lasaitasun airea ematen diote hiriari. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Después de una larga caminata, con un último esfuerzo, están a punto 
de llegar al alto del Perdón. 

UNAI:   
- ¡Jooo! ¡Cuánto cuesta subir! ¿Falta mucho?-se queja Unai. 

En la cima se encuentran unas esculturas y espectaculares vistas. 
Mientras los niños descansan, la madre les explica: 

MADRE: 
- Estas esculturas que representan una comitiva de peregrinos de 

distintas épocas, fueron promovidas por la Asociación de Amigos 
del Camino de Santiago en Navarra. 
Por detrás se ve la Cuenca de Pamplona y al otro lado está el valle 
de Valdizarbe. ¡Mirad qué paisajes más distintos! 

MIKEL: 
¡Uy!, en la Cuenca de Pamplona los campos están amarillos -
destaca Mikel. 

PADRE: 
- Sí, son cultivos de cereal a punto de recolectarse. Al fondo, los 

días despejados se pueden distinguir los Pirineos con las crestas 
blancas -explica el padre. 

AINHOA: 
- ¡Qué ruido tan fuerte! ¡Cómo molesta! Casi no te oigo -comenta 

Ainhoa. 

PADRE: 
- Son los molinos de viento que producen energía eléctrica de 

forma limpia. 

Mientras siguen disfrutando de las vistas, hacen un descanso, almuerzan 
y cogen fuerzas para la bajada a Puente la Reina. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Ibilaldi luzearen ondoren, azken ahaleginean, Erreniaga goialdera 
iristear daude. 
UNAI:   

- ¡Jooo! Zenbat kostatzen den igotzea! Asko falta da? -kexatu da 
Unai. 

Gailurrean irudiak eta bista ikusgarriak daude. Umeek atseden hartzen 
duten bitartean, amak azaldu die: 

AMA: 
- Garai desberdinetako erromesen segizioa irudikatzen duten 

eskultura hauek, Nafarroako Donejakue Bidearen Lagunen 
Elkarteak sustatu zituen. 
Atzetik Iruñerria ikusten da eta, beste aldean, Izarbe bailara 
dago. Begira zein paisaia ezberdinak! 

MIKEL: 
- Arraioa, Iruñerrian soroak horiak daude -azpimarratu du 

Mikelek. 
AITA: 

- Bai, biltzeko gertu dauden laboreak dira. Atzealdean, egun 
argietan, Pirinioak gailur zuriekin bereiz daitezke -azaldu du 
aitak. 

AINHOA: 
- Ze zarata! Nola gogaitzen duen! Ia ez dizut entzuten -esan du 

Ainhoak. 
AITA: 

- Energia elektrikoa modu garbian sortzen duten haize-errotak 
dira. 

Bistez gozatzen jarraitzen duten bitartean, atseden hartu, hamaiketakoa 
egin eta Garesera jaisteko indarrak bildu dituzte. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN)
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Antes de entrar a Puente la Reina, el padre explica: 

PADRE: 
- Aquí, se cruzan los dos caminos que, viniendo de Francia, 

atraviesan Navarra para ir a Santiago. Uno, es el que nosotros 
hemos hecho. El otro, el Aragonés, pasa por las localidades 
navarras de: Sangüesa, Monreal, Tiebas y Eunate. Y desde aquí 
los dos se juntan y se hacen uno, el Camino Francés. 

De repente, se encuentran en una calle larga y estrecha muy concurrida. 

AINHOA: 
- ¡Cuánta gente! ¡Cuántas tiendas! ¡Y bares! Ahí pone que es la 

calle Mayor -exclama Ainhoa. 

MIKEL:  
- Sí, he visto en la guía -aclara Mikel-que, en muchos pueblos, la 

calle por la que pasa el Camino es la calle Mayor. 

La madre añade: 

MADRE:  
- Muchos pueblos surgieron y se desarrollaron a lo largo del 

Camino; se les llama pueblos camino. En ellos, a ambos lados de 
la calle principal, se concentran los edificios más importantes con 
tiendas y bares, que ofrecen a los peregrinos todo lo que puedan 
necesitar: comida, descanso…, y recuerdos del Camino. 

Mientras recorren la calle Mayor, aprovechan para comprar bocadillos, 
fruta y agua para la comida. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Garesera sartu aurretik, aitak azaldu du: 

AITA: 
- Hemen, Frantziatik etorri eta Santiagora joateko, Nafarroa 

zeharkatzen duten bi bideak gurutzatzen dira. Bata, guk egin 
duguna da. Bestea, Aragoikoa,  Nafarroako herri hauetatik 
igarotzen da: Zangoza, Elo, Tebas eta Eunate. Eta hemendik biak 
elkartu eta batzen dira: Bide Frantziarra da. 

Bapatean, kale luze, estu eta oso jendetsu batean sartu dira. 

AINHOA: 
- Zenbat jende! Zenbat denda! Eta tabernak! Han kale Nagusia 

dela jartzen du -esan du Ainhoak. 
MIKEL:  

- Bai, gidaliburuan ikusi dut herri askotan Bideak zeharkatzen duen 
kalea, kale Nagusia dela -argitu du Mikelek. 

Amak gehitu du: 

AMA:  
- Herri asko bidean zehar sortu eta garatu ziren; bideko herriak 

deitzen zaie. Bertan, kale nagusiaren bi aldetan, eraikin 
garrantzitsuenak biltzen dira, erromesei behar duten guztia 
eskaintzen dieten denda eta tabernekin: janaria, atsedena…, eta 
Bidearen oroigarriak. 

Kale Nagusian zehar dabiltzan bitartean, bazkarirako ogitartekoak, fruta 
eta ura erosteko aprobetxatu dute. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Al final de la calle, ven un arco. Ainhoa se asoma y exclama: 

AINHOA: 
- ¡Mirad! Aquí se acaba la calle y hay un camino estrecho de 

piedra. 

PADRE: 
- Sí, es un puente, luego lo recorreremos. ¿Qué os parece si 

comemos primero? Por aquí podemos bajar a la orilla del río. 

UNAI: 
- ¡Qué buena idea has tenido, papá! -comenta Unai sentándose en 

el césped. 

Después de la larga etapa, descansan y mientras comen, disfrutan 
contemplando el puente. 

MIKEL: 
- Este puente es muy bonito y parece muy antiguo.  

¡Cuéntanos algo sobre el puente, mamá! 
MADRE: 

- Es un puente único, muy bien conservado. Es románico y tiene 
siete arcos de medio punto. Se cree que lo mandó construir la 
reina Doña Mayor en el siglo XI para que los peregrinos que se 
encaminaban a Compostela pudieran cruzar el río Arga.  
Por eso el puente y el pueblo se llaman Puente la Reina. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Kale bukaeran, arku bat ikusi dute. Ainhoak handik begiratu eta esan du: 

AINHOA: 
- Begira! Hemen kalea amaitzen da eta harrizko bide estu bat 

dago. 
AITA: 

- Bai, zubi bat da, gero zeharkatuko dugu. Zer iruditzen zaizue 
lehenik bazkaltzen badugu? Hemendik ibai ertzera jaitsi gaitezke.  

UNAI: 
- Zein ideia ona izan duzun, aita! -esan du Unaik belardian eseriz. 

Etapa luzearen ondoren, atseden hartu dute, eta bazkaltzen duten 
bitartean, zubia begiratuz gozatu dute. 

MIKEL: 
- Zubi hau oso polita da eta oso antzinakoa dirudi. 

Konta iezaguzu zerbait zubiari buruz, ama! 
AMA: 

- Zubi paregabea da, oso ongi kontserbatua. Erromanikoa da eta 
erdi-puntuko zazpi arku dauzka. Uste denez, Mayor Andre 
erreginak eraikiarazi zuen XI. mendean, Konpostelara zihoazen 
erromesek Arga ibaia zeharkatu ahal izateko. 
Horregatik zubiak eta herriak Puente la Reina dute izena. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Al día siguiente, comienzan la nueva etapa cruzando el puente. Cuando 
llevan un buen rato caminando, Ainhoa pregunta: 
AINHOA: 

- ¿Qué pueblo es ese que se ve allí en lo alto de esa colina?¡Y su 
iglesia parece un fuerte! 

Están llegando a Cirauqui. 
Cruzando el pueblo y ya en la plaza, el padre propone: 
PADRE: 

- ¿Hacemos aquí la parada de mitad de etapa? Voy a sacar la fruta 
y la comemos al lado de la fuente. 

A la salida de Cirauqui, Unai comenta: 
UNAI: 

- Qué curioso este camino, con esas piedras grandes en los bordes 
y tan empinado. 

PADRE: 
- Estamos pisando una auténtica calzada romana. Los romanos 

vivieron en estas tierras hace muchos siglos. 
MIKEL: 

- ¿Y todavía se conserva? 
MADRE: 

- Sí, aún quedan restos de calzadas romanas en muchos lugares. 
Ésta, en concreto, conserva las aceras y parte del pavimento -
explica la madre que de repente grita- Unai, ¡no corras! ¡baja 
despacio…! 

Pero el aviso llega tarde, Unai se ha caído. 
Después del susto, no es nada que no se solucione con una tirita y… 
hacen unas risas. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Biharamunean etapa berriari ekin diote zubia zeharkatuz. Ibiltzen 
denbora dexente eman ondoren, Ainhoak galdetu du: 
AINHOA: 

- Zein herri da muino horren tontorrean ikusten dena? Bere elizak 
gotorleku bat dirudi! 

Ziraukira iristen ari dira. 
Herria zeharkatu eta plazan daudenean, aitak proposatu du: 
AITA: 

- Hemen eginen dugu etapa erdiko geldialdia? Fruta aterako dut 
eta iturri ondoan janen dugu. 

Ziraukitik ateratzean Unaik komentatu du: 
UNAI: 

- Bai bide bitxia, ertzetan harri handi horiek dituela eta hain 
malkartsua. 

AITA: 
- Benetako galtzada erromatar bat zapaltzen ari gara. 

Erromatarrak lurralde hauetan bizi izan ziren duela mende asko. 
MIKEL: 

- Eta oraindik bere horretan jarraitzen du? 
AMA: 

- Bai, oraindik galtzada erromatarren arrastoak daude leku 
askotan. Honek, zehazki, espaloiak eta zoladuraren zati batzuk 
kontserbatzen ditu –azaldu du amak bapatean oihu eginez- Unai, 
ez korrikarik egin! poliki jaitsi…! 

Baina abisua berandu iritsi da, Unai erori egin da. 
Ezustekoaren ondoren, tirita batekin konpontzen den zerbait besterik ez 
da eta… guztiek barre egin dute. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Ya en la entrada de la ciudad, la madre explica: 
MADRE: 

- Estella es una ciudad que creció rápidamente gracias al paso de los 
peregrinos. Esto contribuyó a que, durante la Edad Media, en Estella, 
se desarrollase un floreciente comercio. Las familias más importantes 
tenían sus casas y palacios a lo largo de la calle Mayor y las 
identificaban con sus escudos. 

Ainhoa no deja de observar las casas y palacetes de la calle Mayor. 

AINHOA:    -   Y en estas casas tan grandes y bonitas, ¿todavía vive gente?  
PADRE: 

- Ahora la mayoría son centros oficiales como museos. ¡Mirad!, aquí a la 
derecha está el Palacio de los Reyes de Navarra que ahora es el museo 
Gustavo de Maeztu. 

De repente, un edificio llama su atención. Unai lo mira disgustado. 

UNAI:      -   ¡Vaya con las escaleras! ¡No paramos de subir y bajar! 
MADRE: 

- Esta iglesia es San Pedro de la Rúa. Se construyó al pie de la rúa de los 
peregrinos con función defensiva. Tiene un claustro románico 
bellísimo. En el medievo esta iglesia fue muy importante; en ella los 
reyes navarros juraban los fueros y privilegios de la ciudad. 

MIKEL:      -    Desde que hemos empezado el Camino por todos los pueblos que 
 hemos pasado hemos encontrado iglesias. 

PADRE: 

- Sí, las iglesias son muy importantes a lo largo del Camino. El Camino 
surgió con carácter religioso como peregrinación a la tumba del apóstol 
Santiago. En las iglesias acogían a los peregrinos, rezaban, les 
ayudaban… 

Además, en esta ciudad, Estella, se constituyó la primera Asociación de Amigos 
del Camino. A finales de los años 80 se relanzó el peregrinaje a lo largo del 
Camino de Santiago. En Navarra se decidió unificar las señales pintando flechas 
amarillas en piedras, troncos de árboles, paredes, mojones… y fue Andrés 
Muñoz quien en una peregrinación marcó con señales amarillas toda la ruta. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Herriaren sarreran daudela, amak azaldu du: 
AMA: 

- Lizarra erromesen joan-etorriari esker azkar hazi zen hiria da. Honek, 
Erdi Aroan zehar, Lizarran, loratzen ari zen merkataritza garatzen 
lagundu zuen. Familia garrantzitsuenek kale Nagusian zehar zituzten 
etxeak eta jauregiak, eta beren armarriekin identifikatzen zituzten. 

Ainhoak ez die begirik kentzen kale Nagusiko etxeei eta jauregitxoei. 

AINHOA:    -   Eta etxe handi eta polit hauetan, oraindik bizi da jendea? 
AITA: 

- Orain gehienak zentro ofizialak dira, museoak etab. Begira! Hemen 
eskuinean Nafarroako Erregeen Jauregia dago, orain Gustavo de 
Maeztu museoa dena. 

Bapatean eraikin batek haien arreta erakarri du. Unaik atsekabetua begiratu 
du. 
UNAI:   -   Eskailerak berriz! Gora eta behera gabiltza etengabe! 
AMA: 

- Eliza hau Ruako San Pedro da. Erromesen kalearen alboan eraiki zen, 
defentsarako. Klaustro erromaniko eder-ederra du. Erdi Aroan eliza 
hau oso garrantzitsua izan zen; bertan Nafarroako erregeek hiriaren 
foruak eta pribilegioak zin egiten zituzten. 

MIKEL:    -   Bideari hasiera eman diogunetik pasa garen herri guztietatik elizak  
aurkitu ditugu. 

AITA: 

- Bai, elizak oso garrantzitsuak dira Bidean zehar. Bidea izaera 
erlijiosoarekin sortu zen, erromesaldi gisa, Santiago apostoluaren 
hilobira joateko. Elizetan erromesak hartzen zituzten, otoitz egiten 
zuten, laguntzen zieten… 

Gainera hiri honetan, Lizarran, Bidearen Lagunen lehenengo Elkartea eratu 
zuten. 80ko hamarkadaren amaieran erromesaldia berrabiarazi zen Donejakue 
Bidean zehar. Nafarroan seinaleak bateratzea erabaki zen harrietan, zuhaitz-
enborretan, hormetan, mugarrietan… gezi horiak margotuz, eta Andres Muñoz 
izan zen erromesaldi batean ibilbide osoa seinale horiz markatu zuena. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN)  
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Ainhoa muy animosa exclama: 
AINHOA:   -¡Hoy me he levantado con ganas de andar! 
PADRE: 

- Mejor porque el camino es largo -aclara el padre-. Hoy caminaremos 
bastantes kilómetros, muchos entre viñedos y olivos y luego 
visitaremos la villa de Los Arcos en la que haremos noche.  

El paisaje, suave y agradable del camino, permite a los niños juguetear y 
hacerse fotos. 
Mikel con mucha seguridad comenta: 
MIKEL: 

- En el cole, al estudiar Navarra, nos dijeron que los romanos trajeron las 
viñas y los olivos y nos enseñaron, entre otras cosas, a hacer el vino y 
el aceite.  

MADRE: 

- Muy bien Mikel, me gusta como aplicas lo que aprendes. A pesar de 
que los romanos estuvieron aquí hace muchos siglos, aún conservamos 
muchas de las cosas que nos aportaron y enseñaron. 

Ainhoa se adelanta y de repente vuelve corriendo y gritando: 
AINHOA:   - Venid! ¡Mirad! 
Al acercarse, ante ellos, aparece Los Arcos. La madre les explica: 
MADRE: 

- Los Arcos es una villa muy antigua; antes, estaba rodeado por una 
muralla que tenía siete puertas.  

Por la calle Mayor se encuentran con una vecina: 
VECINA: -¿Sois peregrinos?  
TODOS:    -¡Síiii! 
VECINA:   -   No dejéis de visitar la iglesia de Santa María, la mejor iglesia 

parroquial de Navarra. En el exterior destaca su espectacular torre 
y el interior es de un bellísimo barroco: con varios retablos, dos 
órganos, frescos en las paredes, un coro... 

PADRE:     -   Sí, sí, la visitaremos, claro que sí. Gracias. 
VECINA:-¡Buen camino! -se despide la vecina. 
Después de visitar la iglesia se asoman a ver la puerta de Castilla que es por la 
que saldrán al día siguiente. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Ainhoak oso adoretsu komentatu du: 
AINHOA:   -  Gaur ibiltzeko gogoz jaiki naiz! 
AITA: 

- Hobe, bidea luzea delako –argitu du aitak-. Gaur kilometro dexente 

egingo dugu. Asko,mahasti eta olibondoen artean eta gero,  gaua 

pasako dugun Los Arcos hiribildua bisitatuko dugu. 

Paisaiak, leuna eta atsegina, haurrei jolasteko eta argazkiak ateratzeko aukera 
ematen die. 
Mikelek ziurtasun handiarekin esan du: 
MIKEL: 

- Eskolan, Nafarroa ikasterakoan, esan ziguten mahastiak eta 
olibondoak erromatarrek ekarri zituztela, eta irakatsi ziguten, beste 
gauza batzuen artean, ardoa eta olioa egiten.  

AMA: 

- Oso ongi Mikel, ikasten duzuna nola aplikatzen duzun gustatzen zait. 
Nahiz eta erromatarrak duela mende asko hemen egon, oraindik eman 
eta irakatsi zizkiguten gauzetako asko mantentzen ditugu. 

Ainhoa aurreratu da eta bapatean korrika eta oihuka itzuli da: 
AINHOA:   - Zatozte! Begira! 
Hurbiltzerakoan haien aurrean Los Arcos ikusi dute. Amak azaldu die: 
AMA: 

- Los Arcos oso herri zaharra da; lehen zazpi ate zituen, harresi batez 
inguratuta.  

Kale Nagusian herritar batekin topo egin dute: 

HERRITARRA:  - Erromesak zarete? 

GUZTIAK:         - Baiiiiii! 
HERRITARRA: 

- Ez zaitezte joan Andra Maria eliza bisitatu gabe, Nafarroako parrokia-
elizarik onena. Kanpotik polita da, barrualdea oso kargatuta dago, 
baina polita da: erretaula barroko batzuk daude, bi organo, freskoak 
hormetan, koru bat… 

AITA:                  -  Bai, bai, bisitatuko dugu, bai, noski. Mila esker. 
HERRITARRA:     -   Bide on! –agurtu du herritarrak. 
Eliza bisitatu ondoren, hurrengo egunean aterako diren Gaztelako atea ikustera 
hurbildu dira.  (HURRENGO LAMINARA JOAN)
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Después de un buen desayuno, la familia se calza las botas y sale en dirección 
a Torres del Río. Tras varias horas de camino, Unai pregunta: 

UNAI: 

- ¿Aquel es el pueblo al que vamos? 

PADRE: 

- Sí Unai, es Torres del Río. En cuanto lleguemos visitaremos la iglesia del 
Santo Sepulcro que es muy especial. 

MIKEL: 

- ¿Una iglesiaespecial? ¿Por qué? 

MADRE: 

- Es muy antigua, del siglo XII, es románica y octogonal, tiene ocho lados. 
Se cree que al principio se utilizaba como cementerio. 

Cuando llegan a la iglesia ven que está cerrada, pero en un cartel pone el 
teléfono en el que pedir la llave. Después de llamar, una vecina del pueblo 
acude, saluda y abre la puerta. Ya dentro explica: 

VECINA: 

- La iglesia del Santo Sepulcro es uno de los templos más bellos y 
curiosos del Camino; es octogonal como la de Eunate. La influencia del 
mundo árabe se aprecia en toda la iglesia. Todo en este lugar está lleno 
de simbolismo, por ejemplo, el número ocho que significa continuidad 
e infinito; lo vemos tanto en su planta octogonal como en los nervios 
entrecruzados de la bóveda que forman una estrella de ocho puntas. 

Otro elemento curioso es este Cristo, ¿qué le veis? Sí, sí, tiene cuatro 
clavos y una corona real. 

PADRE: 

- Muchas gracias por la visita y la información -se despiden de la señora. 

Tras una pausa para reponer fuerzas la familia sigue su camino. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Gosari on baten ondoren, familia botak jantzi eta Torres del Río norabidean 
atera da. Zenbait ordu ibili eta gero, Unaik galdetu du: 

UNAI: 

- Hura da goazen herria? 
AITA: 

- Bai Unai, Torres del Río da. Iritsi bezain laster Hilobi Santuaren eliza 
bisitatuko dugu oso berezia baita. 

MIKEL: 

- Eliza bat berezia? zergatik? 
AMA: 

- Oso zaharra da, XII. mendekoa, erromanikoa eta oktogonala da, zortzi 
alde ditu. Hasieran hilerri gisa erabiltzen zela uste da. 

Elizara iristerakoan itxita dagoela konturatu dira, baina kartel batean giltza 
eskatzeko telefono bat dago. Deitu ondoren, herriko emakume bat agertu da, 
agurtu ditu eta atea zabaldu du. Barnean daudela azaltzen du: 

HERRITARRA: 

- Hilobi Santuaren eliza Bideko tenplurik eder eta bitxienetako bat da; 
oktogonala da, Eunatekoa bezala. Arabiar munduaren eragina eliza 
osoan antzematen da. Leku honetan dena sinbolismoz betea dago. 
Adibidez, zortzi zenbakia, jarraikortasuna eta infinitua esan nahi duena 
garbi ikus dezakegu; bere oinplano oktogonalean zein zortzi puntako 
izar bat osatzen duten gangaren nerbio gurutzatuetan. 

Beste elementu bitxi bat Kristo hau da, zer ikusten diozue? Bai, bai, lau 
iltze eta errege koroa ditu. 

AITA: 

- Mila esker bisitagatik eta informazioagatik –emakumea agurtu dute. 

Indarrak berritzeko etenaldi baten ondoren familiak bere Bidea jarraitu du. 
(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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Aunque parece que empezaron ayer su peregrinaje, han pasado ya varios días. 
El final de las etapas del Camino por Navarra y por tanto el de su aventura, se 
acerca. 

Después de un buen rato caminando ya están viendo su meta: Viana. Cogen 
impulso para subir la última y empinada cuesta. 

AINHOA: 

- ¡Lo hemos conseguido! Ya estamos en Viana. ¡Qué ganas tenía de 
llegar! Esta última parte se me ha hecho un poco larga.  

UNAI:     -¿Todavía estamos en Navarra? -se interesa Unai. 

PADRE: 

- Sí, Viana pertenece a Navarra; el río Ebro que pasa por aquí cerca hace 
de frontera natural de nuestra comunidad con La Rioja y Álava.  

MADRE: 

- Entramos a Viana por el Portal de la Solana, una de las cuatro puertas 
de la muralla que rodeaba la ciudad -explica la madre-. Al ser ciudad 
fronteriza con Castilla había que defenderla, por lo que además de las 
murallas se construyeron dos iglesias fortaleza que miraban en 
direcciones opuestas. 

AINHOA:   -¿Pero las iglesias no eran para rezar? 

PADRE: 

- Sí, pero si hacía falta, también se usaban para refugiarse en ellas 
cuando venían los enemigos. 

UNAI: 

- Pero, ¿a dónde vamos ahora? ¡Qué lío de calles! -se preocupa Unai. 
MIKEL: 

- Sígueme, que yo sé llegar. Vamos a la plaza de los Fueros que está en 
el centro del pueblo. 

MADRE: 

- Hay muchas callejuelas -aclara la madre- porque se conserva el casco 
antiguo casi como era en la Edad Media. 

Recorren las estrechas callejuelas hasta llegar al Ayuntamiento y a la plaza que 
está a sus pies. 

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

Erromesaldia atzo hasi zela dirudien arren, egun batzuk igaro dira dagoeneko. 

Nafarroako Bidearen etapen amaiera eta, beraz, abenturarena, hurbiltzen ari 

da. 

Ibilaldi luze baten ondoren, beren helburua ikusten ari dira: Viana. Azken 

aldapa maldatsua igotzeko indarra hartu dute. 

AINHOA: 

- Lortu dugu! Vianan gaude jada. Zer nolako gogoa neukan iristeko! 
Azken zati hau luze xamarra egin zait.  

UNAI: -   Oraindik Nafarroan gaude? –galdetu du Unaik. 

AITA: 

- Bai, Viana Nafarroan dago. Hemendik gertu igarotzen den Ebro ibaia 
da gure erkidegoak Errioxa eta Arabarekin duen muga naturala.  

AMA: 

- Vianara sartuko gara Solanako Atetik, hiria inguratzen zuen harresiko 
lau ateetako bat. Gaztelarekin muga egiten zuen hiria zenez, defendatu 
egin behar zen, eta, beraz, harresiez gain, kontrako norabideetan 
begiratzen zuten bi gotor eliza eraiki ziren. 

AINHOA:    -   Baina elizak ez ziren otoitz egiteko? 

AITA: 

- Bai, baina behar zenean eta etsaiak etortzen zirenean babesteko ere 
erabiltzen ziren. 

UNAI: 

- Baina, nora goaz orain? A ze kale-nahaspila! -kezkatu da Unai. 
MIKEL: 

- Jarrai nazazu, nik badakidala iristen. Herriaren erdian dagoen Foruen 
plazara goaz. 

AMA: 

- Kale txiki asko dago -azaldu du amak- alde zaharra Erdi Aroan zen 
bezala mantentzen delako ia.  

Kale txiki eta estuak zeharkatu dituzte, Udaletxera eta bere azpian dagoen 
plazara iritsi arte. 

(HURRENGO LAMINARA JOAN)
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UNAI:-¡Qué plaza tan bonita y… ¡cuánta gente! -exclama Unai. 
PADRE: 

- Sí, está muy animada. ¡Qué ambiente! ¿Nos sentamos en esa mesa 
para descansar y comer? -propone el padre. Nos lo merecemos, hemos 
hecho un buen Camino . 

Una vez instalados, orgullosos y contentos de lo que han hecho comentan la 
experiencia. 
AINHOA: 

- Me da pena que se acabe -dice Ainhoa-; nos lo hemos pasado genial. 
MIKEL:   -   Y hemos aprendido un montón de cosas chulas -destaca Mikel. 
MADRE: 

- Sí, ha sido una experiencia estupenda. Hemos descubierto: los paisajes 
tan distintos y bonitos que tenemos en Navarra; los pueblos y ciudades 
con su encanto, sus monumentos y sus gentes y también hemos 
conocido a muchos peregrinos que vienen de todo el mundo. 

PADRE: 

- Hasta Santiago de Compostela queda mucho Camino aún -comenta el 
padre-. Podemos hacer otros tramos más adelante. ¿Qué os parece, 
chicos? 

TODOS: 

- ¡¡¡Síííí!!! ¡Qué divertido! Habrá que empezar a planearlo cuanto antes. 
MIKEL: 

- Yo quiero ayudar a planear. Se me da muy bien -se entusiasma Mikel. 
PADRE: 

- Claro, lo haremos entre todos y quizás dentro de un tiempo 
consigamos completar nuestra credencial y logremos la Compostela. 

 
Entre recuerdos, planes, risas e ilusiones, la familia disfruta de su merecido 
descanso con la mente puesta en el final del Camino: Santiago de Compostela. 
Hasta entonces…  

¡Buen camino! 

UNAI:    -   Zein plaza polita eta, zenbat jende! -esan du Unaik. 
AITA: 

- Bai, oso animatua dago. Zer giro! Mahai horretan eseriko gara atseden 
hartzeko eta bazkaltzeko? Merezi dugu, Bide ona egin dugu-proposatu 
du aitak. 

Behin jarrita, egindakoaz harro eta pozik, esperientzia komentatu dute. 

AINHOA: 

- Pena ematen dit amaitzeak, primeran pasatu dugu. -dio Ainhoak. 
MIKEL:   -   Eta gauza eder asko ikasi ditugu -nabarmendu du Mikelek. 
AMA: 

- Bai, esperientzia bikaina izan da. Zer ikusi eta ezagutu dugu?: 
Nafarroan hain ezberdin eta ederrak diren paisaiak; herriak eta hiriak, 
haien xarmarekin, haien monumentuak eta jendea, eta mundu osotik 
datorren erromes asko ere ezagutu dugu. 

AITA: 

- Santiago de Compostelaraino oraindik Bide luzea dago -dio aitak-. 
Beste tarte batzuk egin ditzakegu aurrerago. Zer iruditzen zaizue 
neska-mutilak? 

GUZTIAK:   -   Baiiiiii!!! Zer dibertigarria! Lehenbailehen hasi beharko dugu  
planifikatzen. 

MIKEL: 

- Nik bidaia prestatzen lagundu nahi dut. Oso ongi egiten dut -animatu 
da Mikel. 

PADRE: 

- Noski, guztion artean eginen dugu eta beharbada denborarekin gure 
egiaztagiria osatu eta honela Konpostela dokumentua lortuko dugu. 
 

Oroimenen, planen, irrien eta ilusioen artean, familiak merezitako atsedenaz 
gozatu du, gogoa Bidearen amaieran jarrita: Santiago de Compostela. Ordura 
arte …  

Bide On! 

Autoras / Egileak: 
Carmen Aldama, Adela Fernández y Carmen Varea 
Ilustradora: Sonia Gurrea / Ilustratzailea 
D.L.  
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1 
Os presentamos a Mikel, de 10 años, a los mellizos Ainhoa y Unai, de 8 y 
a sus padres Xabier y Miriam.  

Acaban de preparar las mochilas. Van a hacer un tramo del Camino de 
Santiago por Navarra, de Roncesvalles a Viana. 

PADRE: 
- Chicos, ¿ya habéis metido en las mochilas todo lo que hemos 

anotado en la lista? 
UNAI: 

- Mamá, ¿puedo meter mi mascota? 
MADRE: 

- Igual la tienes que dejar, Unai. Tenemos que llevar lo 
imprescindible. No os olvidéis del bastón y la cantimplora, y 
preparad las botas. Nosotros ya llevamos la guía del Camino. 

AINHOA: 
- ¿Cuelgo la concha en la mochila? -pregunta Ainhoa. 

MIKEL: 
- ¿Yo puedo llevar la cámara de fotos?  

PADRE: 
- Con el móvil vale. Mikel, acércate con el mapa que vamos a 

revisar el final de cada etapa.  
Con todo preparado se marchan a descansar.  

(PASAR A LA LÁMINA SIGUIENTE) 

10 urteko Mikel, 8 urteko Ainhoa eta Unai bikiak eta Xabier eta Miriam 

haien gurasoak aurkeztu nahi dizkizuet. 

Motxilak prestatu berri dituzte. Donejakue Bideko tarte bat egin behar 

dute Nafarroatik, Orreagatik Vianara.  

AITA: 
- Neska-mutilak, zerrendan idatzi dugun guztia motxiletan sartu 

duzue?  
UNAI: 

- Ama, nire maskota sartzen ahal dut? 
AMA: 

- Akaso utzi egin beharko duzu, Unai. Soilik, ezinbestekoa eraman 
behar dugu. Ez ahaztu makila eta kantinplora, eta botak presta 
itzazue. Guk badaramagu Bideko gidaliburua.  

AINHOA: 
- Maskorra motxilan zintzilikatuko dut? -galdegin du Ainhoak. 

MIKEL: 
- Nik argazki-makina eraman dezaket?  

AITA: 
- Mugikorrarekin nahikoa da. Mikel, hurbil zaitez maparekin etapa 

bakoitzeko amaiera berrikus dezagun.  
Guztia prest dutela, atseden hartzera joan dira.  

(HURRENGO LAMINARA JOAN) 
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